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I. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

25967 INSTRUMENTO de ratificacion del Convenio rela-
tive a la conservacién de la vida silvestre y del medio
natural en Europa, hecho en Berna el 19 de septiembre

de 1979,

JUAN CARLOS
REY DE ESPANA

Por cuanto el dia 19 de septiembre de 1979, el Plenipotenciario
de Es nombrado ¢n buens y debida forma al efecto, firmé en
Berna el Canvenio refativo a la conservacidn de la vida silvestre
del medio natural en Europa, hecho el 19 de septiembre de 1979,

Vistos y examinados los veinticuatro articulos y los cuatro
anejos de diche Convenio,

Concedida ,por lax Cortes Generales la zutorizacién prevista en
¢l anticulo 94.1 de la Constitucidn,

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en £l s¢ dispone, como en
virtud del presents Jo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo,
observarlo v hacer se cumpla y observe puntualmente ¢n todas
sus partes, a Cuyoe para su mayor validacién y firmeza mande
expedir ¢ste Instrumento de rmtificacién firmado por Mi, debida-
mente sellado y refrendade por el infrascrito Ministro de Asuntos
Exteriores, con las siguientes reservas:

«l. Reserva g la prohibicién de medios y modalidades
de caza relacionados en ¢l anejo TV: Se hace reserva por el
periodo de tres ados a la prohibicién del emplec de armas
automdticas o semiautomaticas cuyo cargador pueda conte-
ner mds de dos cartuchos y ello en lo que se refierc 1anto 2
la caza de mamiferos como a la caza de aves,

2, 8e hace reserva de las especies de fauna “Canis
lupus™, “Sturnua unicolor”, “Lacerta lépida™ y “Vipera
latasti”, “Carduclis-Cardueclis”, “Carduelis Chlons™, “Car-
duelis Cannabing™ y “Serinus Serinus”, incluidas en el anejo
It como “Especies de¢ fauna estrictamente protegidas™, que
serdn consideradas por Espaia como “Especies de¢ fauna
protegidas”, gozando del régimen de ‘Eroteccién previsto en
el Convenio para las Especies incluidas en el anejo II1»

Dado en Madrid a 13 de mayo de 1986.

JUAN CARLOS R.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
FRANCISCO FERNAMDEZ CRDONEZ

CONSEJO DE EUROFPA
NUMERQ 104
Berna, 19 de septiembre de 1979

Convenio relativo = Ia conservacién de Is vids silvestre y del medie
autural de Europs
PREAMBULO

Los Estados micmbros del Consejo de Europa y los demis
signatarios del preseete Convenio,

Considerando que ef fin del Consejo de Europa es 1z realizacién
de una union mds inotima entre sus miembros;

Teniendo en cuenta 1a voluntad del Consejo de Europa de
couperar con otros Estados ¢n ¢l campo de la conservacién de la
naturgfeza;

Reconociendo que la flora y 1a fauna silvestres constituyen un
patrimonio natural de un valor intrinseco, ¢condmico, recreativo,
cultural, cientifico y estéfico, que importa preservar y transmitir a
las mmgnes turas;

noacndoaﬁmismoelpapelmncialdelaﬂorgrdeh
fauna silvesires ¢n el mantenimiento de los equilibrios biolégicos;

Constatando la rarefaccién de muchas especies de la flora v de

‘Iia faﬁ:a silvestres y la amenaza de extincion que pesa sobre algunas
e thas;

Conscientes de que la conservacién de los hibitat naturales es
uno de los factores esenciales para la proteccién y la preservacion
de la flora y de la fauns sijvestres;

Reconociendo que la conservacién de la flora ¥ de Iz fauna
silvestres deberia tomarse en consideracién por los gobiernos, en
sus objetivos y programas nacionales, y que deberia establecerse
una cooperacion internacional con el fin de proteger concretamente
las especies migratorias;

Conscientes de que existen peticiones de medidas comunes,
procedentes de gobiernos o de instancias internacionales, concreta-
mente las hechas por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
?ll néedloambicmc, de 1972, v la Asamblen Consultiva del Consejo

e Europa;

Quegaendo cﬂanicularmen'.e seguir, en el campo de la conserva-
cién de la vida silvestre, Ias recomendaciones de la resclucion
nimero 2 de lz segunda conferencia ministerial europea sobre el
medioambiente,

Convienen en lo siguiente:

CAPITULO PRIMERO
Disposiciones generales
AnricuLo 1

I. El presente Convenio tiene como objeto garantizar la
conservacion de la flora y de la fauna silvestres y de sus hibitat
natuales —concretamente de las especics y de los hibital euya
conservacidn requiere la cooperacion de varios Estados- y fomen-
tar £5a ¢cooperacion.

2. Se concede una eapecial atencidn aTas especies amenazadas
de extincidn y vulnerables, incluidas las especies migratorias.

ArTicuLo 2

Las Paries contratantes adoptardn las medidas necesanias para
mantener o adaptar la poblacién de 1a flora y de Ia fauna silvestres
& un nivel que corresponda concretamente & las exigencias ecoldgi-
cas, cientificas y culturales, tenicndo asimismo en cuenta
exigencigs economicas y recreativas y las necesidades de las
subespecies, variedades o formas amenazadas & nivel local,

ArTicuLo 3

1. Cada Parte contrastante adoplard las medidas necesarias

que se lleven a cabo politicas nacionales de conservacion de -

flora y de la fauna silvestres y de los hibitat naturaies, con

especial atencién a Jas especics amenazadas de extincidn y vulpera-

gies, sobre todo a lnedupo‘&‘. gndémmcid yalos héobiut amenaza-
con meﬁlo a siciones presente Convenio,

085. Cada Paneé contratante s¢ compromete a tomar ea conside-
racin la conservacién de la flora y de In fauna silvestres, en sus
politicas de planificacién y de desarrollo y en sus medidas de lucha
contra la contaminzcidén.

3. Cada Parte contratante fomentard la educacion y la difusién
de informaciones generales acerca de la necesidad de conservar las
especies de la flora y de la fauna silvestres, asi como sus hdbitat,

CAPITULO H
Proteccidn de los hibitat
ArTicuLo 4

i. Cada Parte contratante adoptard las medidas legislativas y

couarias que sean apropiadas y necesarias para proteger los

habitat de las especies silvestres de la flora ry de Ia fauna, en

particular de las enumeradas en los antg:s iy Il y para salvaguar-
dar los hdbitat naturales amenazados de desaparicidn. .

2. Las Partes contratantes tendrdn ea cuenta, en sus politicas

de planificacién y de desarroilo, los requisitos que exige ia
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conscrvacién de las zonas protegidas, a que se refierc el pamafo
anterior, con ¢l fin de evitar o reducir en la medida de lo posible
cualguier deterioro de dichas zonas.

3. Las Partes contratantes se obligan a conceder una atencién
especial a la proteccion de las zonas gque sean importantes pars las
especies migratorias enumeradas en los anejos I y 111, y que estén
situadas convenientemente, con respecto & las rutas de mgracion,
como freas para_pasar & invierno, para reagruparse, alimentarse,
reproducirse o efectuar ls muda. .

4. Las Partes contratantes s¢ obligan a coordinar sus esfuerzos,
en lg medida en que sea necesario, con el fin de proteger los habitat
naturales a que s¢ refiere el presente articulo, cuando estén situados
€N regiones gque se extiendan a otra parte de las fronteras.

CAPITULC III
Conservacidn de las especies
ArTicuLo § .

Cada Parte contratante adoptari las medidas legislativas y
mentarias apropiadas y necesarias para asegurar la conserva-
cion particular dl:nl:as especies de flora silvestre enumeradas en 2}
anejo L Se prohibira coger, recolectar, cortar o desarraigar intencio-
ente dichas plantas. Cada Parte contratante prohibird,
cuando sea ncoesario, la posesién © comercializacidén de dichas
cspecies. : : '

ArTiCULO &
Cada Parte contratante adoptard las medidas legistativas y
cntarias apropiadas y necesarias la conserva-

para ascgurar
cion particular de las especl:es de fauna silvestre enumeradas en ¢l
angjo II. Se prohibirdn concretamente, para dichas especies:

a) cualesquiera formas de captura intencionada, de posesion y
de muerte intencionadas;

b) el deterioro o {a destruccidn intencionados de los lugares de
reproduccién ¢ de las zonas de nmsa;

t) la perturbacién intencio; de la fauna silvestre, especial-
mente durante €l periodo de reproduccidn, crianza ¢ hibernacién,
slemga:e y cuando Ia urbacidn tenga un efecto significativo
habida cuenta de los obietivos del presente Convenio;

d) 1a destruccibn o recoleccion intencionadas de huevos,
e;;; s¢ encucentren ¢n la naturaleza, o su posesidn aunque estén

0s,

e la pnsesimel comercio inferior de dichos animales, vivos
o muertos, incluidos los disecados, ¥ de cualquier parte o de
cualquier producto, ficiimente identificables, obtenidos a partir del
animal cuando esta medida contribuya a la efectividad de las
disposiciones del presente articulo.

ArTicuLo 7

I. Cada Parte contratante adoptard las medidas legislativas y
reglamentarias apropiadas y necesarias para proteger las especies de
fauna silvestre cnumeradas en el anejo IIL

2. _Cualquier expiotacida de la fauna silvestre enumerada en ¢l
ancjo IIT se regulard de tal forma que mantenga ia existencia de esas
%bcmlacw' Iiﬁ fuera de peligro, habida cuenta de las disposiciones del

o
3. Dichas medidas comprenderin particularmente:

a) el establecimicnto de periodos de cierre u otras medidas
reglamentarias de explotacion; . .

b) la probibicién temporal o local de la explotacion, si a elio
hubiere lugar, con ¢l fin de itir que las poblactones exisientes
vuelvan a alcanzar un nivel satisfactorio;

£) la reglamentacién, si & clio hubiere lugar, de la venta,
posesién, transporte u oferia para la venta de animales silvestres,
vivos O Mmuertos.

ArricuLe 8

.. 5i s¢ trata de la captura o muerte de las especies de fauna
silvestre enumeradas en e angjo I, v en los casos en que se
excepoaiones con arrcgio al articulo 9 en lo que respecta 2
cspecies enumeradas en el anejo II, las Partes contratantes prohibi-
rdn la utilizacién de todos los medios no selectivos de captura y
muerte y de los medios que puedan causar localmente la desaparn-
cidn, o turbar seriamente la tranquilidad, de las poblaciones de una
especie, en particular de fos medios enumerados en ¢l ancjo IV.

ARTICULG 9

1, Si no bubiere otra solucién satisfactoria y la excepcién no
fuere en detrimento de la supervivencia de la poblacién interesada,

cada parte contratante dpod.ni bacer excepcidn de lo dispuesto en los
artfculos 4, 5, 6 v 7, y de la prohibicién de utilizacién de los medios
a que se refiere ¢l articulo §:

- en interés de la proteccitn de la flora y de Ia fauna;

~ para prevenir dafios importantes en los cultivos, ¢n ¢l ganado,
en los bosques, pesquerias, aguas y otras formas de propiedad;

- ¢n interés de la salud y de la seguridad publicas, de la
seguridad aérea 0 ¢n atencién & otros intereses pablicos prioritarios;

- ¢on propdsitos de mv&mlg:mﬁn ‘Leducac;én. repoblacién y
reintroduccién, asi como para [a cria de animales domésticos;

- para permitir, en condiciones estrictamenic controladas,
sobre unz base selectiva y en una cierta medida, la captura, le
posesién o cualquier otra explotacién razonable de determinados
animales y plantas silvesires en pequeiias cantidades.

2. Las Partes contratantes presentardn al Comité permanente
un informe bienal acerca de las iones hechas en virtud del
pérrafo anterior. Dichos informes de especificar;

- las poblaciones que son objeto o han sido objeto de excepcio-
nes y, si fuerc posible, ¢l nimero de ejemplares implicados;

- los medios para dar muerte 0 capiurar autorizados;

- las condiciones de riesgo, las circunstancias de tiempo y de
lugar en que tuvieron lugar dichas excepciones; ) .

- 1a autoridad facultada pars declarar que concurrieron dichas
condiciones, ¥ facultada para tomar las decisiones refativas a los
medios que pudieran uulizarse, & sus limites, v & las personas
encargadas de la ejecucion;

- los controles aplicados.

CAPITULO IV

Dup:s]i:iso::s particulares reiativas

ARTiCULO ld

1. Ademds de las medidas indicadas en los articulos 4, 6, 7 ¥
8, las Partes contratantes sc obligan a coordinar sus esfuerzos para
la conservacién de las especies migratorias enumeradas en los
ancjos I y I, y cuya drea de distnbucion se extienda por sus
termitorios.

2 mdm]mmﬁm&mpm medid:gi ;2;1 et fin de
asegurarse de que los 0% de cierme U ofras m reglamen-
tanas de explotacion establecidas en virtud del pdrrafo 3, a), del
articulo 7 corresponden sdecuadamente & Ias necesarias de las
especics migratorias enumergdas en ef angjo 111

CAPITULO V
Disposiclones complementariss

ARTICULD 1}

1. Enla ablicacién de las disposiciones del presente Convenio,
ins Partes contratantes s¢ obligan a:

a) cooperar cada vez que resulte Gtil hacerio, especizlmente
cuando dicha cooperacién pudicra aumentar la eficacia de las
goedidas_ adoptadas con amreglo a otros articulos del presente

nvenio, _ ]

b) fomentar y coordinar los trabajos de investigacidn en
relacién con las finalidades del presente Convenio,

2. Cada Parte contraiantc se obliga a:

2} fomentar Ia introduccidn de especies indigenas de la flora v
de la fauna silvestres coando esa media contribuyese a la conserva-
cién de una especie amenazada de extincidn, con la condicién de
que s¢ proceda previamente y habida cuenta de las experiencias de
otras Partes contratantes a un estudio con el fin de investigar si
dicha reintroduccién serfa eficaz y aceptable;

. b) controlar estrictamente la introduccién de especies no
indigenas.

3. Cads Parte contratants dard a conocer al Comité perma-
nente cufles especies que no n en los angjos I y 11 se
beneficisn de una protecciGn total en su territorio,

AxticuLo 12

Las Partes contratantes podran adoptar, 1a conservacién de
la flora y de Ia fauna sitvestres y de sus hibgg:namralgs, medidas
mis rigurosas que las previstas en ¢l presente Convenio.
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CAPITULO VI
Comité permanente
Articuro 13

i. Part los fines del presente Convenio se constituird un
Comié ente,

2 uier Parte contratante podrd hacerse representar en el
Comité permanente por uno o varios delegados. Cada delegacién
dispondri de un voto. En los campos que sean de su competencia,
la Comunidad Econdmica Europea cjercers su derecho & vota con
un ntimero de votos igual al nimero de sus Estados miembros que
sean Partes contratantes del ate Convenio; la Comuni
Econémica Europea no ejercers su derecho de voto en los casos en
que los Estados miembros interesados ejerzan ¢! suyo y reciproca-
mente.

3. Cualquicr Extadoc miembro del Consejo de Europa que no
sca Pari¢ contratante del Convenio podrid hacerse representar en el
Comité por un observador. . L.

El Comité perqmnentecnodré, por unanimidad, invitar a cual-
quier Estado no miembro del Consejo de Europa gue no sea Parte
contratante dei Convenio a hacerse representar por un observador
en unz de sus reuniones.

Cualquier Organismo o cualquier institucién técnicamente
calificado en ¢l campo de hﬂ'otccuéu, de I& conservacién o de la
ordenacidn de la flora y de la fauna silvestres y de sus hibitat, ¥
pertencciente 3 una de las categorias siguientes:

a) Orm?a o Instituciones internacionales, gubernamenta-
les 0 no gu entales, u Organismos o Instituciones nacionales
gubernamentales;

b} Organismos o Instituciones nacionales no gubernamentales
autorizedos a tal fin por ¢ Estado en que estén establecidos,

podrd informar al Secretario General del Consejo de Europa,
tres meses, al menos, antes de la reunién dei Comité, de su
intencién de hacerse representar en dicha reunién por observado-
res. Se¢ les admitind saivo si, un mes, al menos, antes de La reunién,
una tercera parte de las Partes contratantes informaren al Secretario
General de que 3¢ opozian a ello.

4. E Secretario aeral del Consejo de Europa convocart al
Comité permanente, Celebrars su primera reunién en el plazo de
un 4iio a contar desde I fecha de entrada en vigor del Convenio.
Se reunirg posteriormente, al menos, cada dos aiios kadcm
cuando Ia mayoria de las’ contratantes formule la peticicn
pertinente,

5. La mayoria de las Partes contratanies constituirs el quérum
necesario para celebrar una reunién del Comité permanente.

6. Sin perjuicic de las disposiciones del presente Convenio, el
Comité permanente establecerd su regiamento interior,

ArTicuio 14

1. ElComité ente queda encargado de seguir la aplica-
cidén del presents ggnvenio. Podrd en particular

- mantener permanentemente sometidas a una posible revisién
las disposiciones del presente Convenio, incluidos sus anejos, ¥
examinar l2s modificaciones que pudi ser necesarias;

= hacer recomendaciones a lag contratantes acerca de las
goedxdag que proceda adoptar para la realizacién del presente

nvenio;

- recomendar las medidas apropiadas psra mantener infor-
mado al piblico de las tareas que se emprendan deutro del marco
del presente Convenio;

— hacer recomendaciones al Comité de Ministros relativas a la
invitacién a Estados no miembros del Consejo de Europa a que se
adhieran &l presente Convenio; .

~ presentar uicr propucsta que¢ ticads s aumentar la
eficacia del presente Convenio y gue trate concretamente de que 58
concluyan, con Estados que no sean Partes contratantes del
Convenio, acuerdos gue tengan como fin una mds eficaz conserva-
cién de cspecies 0 de grupos de especies.

2. Pam el cumplimiento de su misién, el Comité permanente
podrd, por iniciativa del mismo, prever reuniones d¢ grupos de
CXPetOs,

ArTicuLO 15

Después de cada upna de sus reczniones, el Comité permanente
enviard al Comité de Ministros del Consejo de Europa un informe
acerca de sus wabajos y del funcionamiento del Convenio.

CAPITULO VH
Enmiendas
Artieuto 16 :

1. Cualquicr enmiecnda de los articutos del presente Convenio,
propuesta por una Parte contratante o For el Comité de i
se comunicard al Secretario General del Consejo de Eurcpa, &l
Ia enviard, dos meses, al menos, antes de la reunidn del Comité
permanente, a Jos Estados miembros del Conscjo de Europs, a tado
signataric, a toda Parte contratante, a todo Estado invitado a firmar
¢l presente Convenio, conforme 4 las disposiciones del articuto 19,
¥ a todo Estado invitado a adherirse al presente, conforme a las
disposiciones del articulo 20.

2, %um enmienda propuesta conforme a las disposicio-
nes del 0 anterior s¢ examinard por el Comité permanente, el

a) e¢n lo gue respecta a las enmicndas 2 los articulos 1 a 12,
someterd ¢l texto, adoptado por una mayoria de tres cuartas Partes
de los votos expresados, a la aceptacién de las Partes coniratantes;

b) en lo que respecta a las enmiendas a los anticulos 13 a 24,
someters el texto, adoptado por unz mayor{a de tres cuartas Partes
de los votos expresados, a la aprobacion dei Consejo de Ministros.
Dicho texto se comunicard después de su aprobacién a las Panes
contratantes para Su acepiacin.

3. Cualguier enmiends entrard en vigor el trigésimo dia
después de que todas las Partes contratantes hayan informado al
Secretario General de que la han aceptado.

4. las disposiciones de los parrafos 1, 2, a), y 3 del presente
articulo serdn aplicables a'la adoptacién de nueves anejos al
presente Convento.

ArTticuro i7

1. Cualquicr ¢nmienda de los ancjos del presente Convenio,
propuesta por una Parte contratante ¢ por el Comité de Minisiros,
se comunicari 31 Secretario General Consejo de Europa, & cual
la enviard dos meses, al menos, antes de la reunidn del Comité
permanente, a los Estados miembros del Conssjo de Europa, a todo
signatario, a toda Parte contratante, a todo Estado invitado a firmar
el presente Convenio, conforme a las disposiciones del articulo 19,
f;: cualquier Estado invitado a adherirse al presente, conforme a

disposiciones del articulo 20. ) .

2. Cusnlquier enmienda propuesta conforme a las disposicio-
nes del pé.m&o anterior se examinard por el Comité permanente, ¢l
cualpodriadgrtaﬂzpormmayoﬁadcdosmosdelas!’mcs
contratantes. El texto adoptado s¢ comunicard a las Partes contra-
tantes,

3. A la expiracién de un periodo de tres meses después de su
adoptacién por £] Comité permanente, v salvo si un tercio de las
Partes contratantes presentaren objeciones, cualquier enmienda
entrard en vigor con respecto a las Partes contratantes que no
hobieren presentado objeciones.

CAPITULO VH
Solucidn de diferencia
- ARTiCULO 18

1, El Comité permanente procurard, ¢n la medida de lo
i)OSl le, la solucidn amistosa de cualquier dificultad a que diera
UgRT el cumplimiento del Convenio,

2. Cualquier diferencia entre las Partes contratantes acerca de
la interpretacién o ag;.i;::cién del presente Convenio -que no se
soluciongse sobre la de lo dispuesto en el pdrrafo anterior o

r la via d2 1a negociacién entre las Partes entre las cuales se

ubiere suscitado dicha diferencia, y salvo si las Partes no
convinieren otra cosa— s¢ someterd a arbitraje a peticién de una de
¢llas. Cada una de las Partes designard un 4rbitro y los dos drhitros
desi a un tercer drbitro, 84, sin perjuicio de o dispuesto en
&l 3 del presente articulo, una de las Partes no designare su
itro en el términe de tres meses a contar desde Ia peticidn de

arhitraje, el Presidente del Tribunal Evropeo de los Dereches del
Hombre procederd, a solicitud de la gtra Parte, 8 su designacidn en
un nueve plazo de tres meses. Se aplicard ¢l mismo procedimiento
eo ¢! caso de que los dos drbitros no pudieran llegar a un acuerdo
acerca de Ia eleccidn del tercer drbitro en el término de tres meses
& contar desde 1z designacitn de los dos primeros drbitros,

3. En caso de diferencias entre dos Partes contratantes, una de
las cuales sea un Estado miembro de la Comunidad Econdmica
Europes, clla misma Parte contratante, la otra Parie contratanie
designard la peticién de arbitraje 2 la vez & dicho Estagfo miembro
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y a Ia Comunidad, que le notificaréin conjuntamente, en ¢| plazo ds
dos meses después de 1a recepeién de la peticién, si el Estado
miembro o la Comunidad, o ¢l Estado miembro y la Comunidad
conjuniamente, s¢ constituyen Parte en la diferencia. A falta de
dicha notificacién en ¢l mencionado plazo, el Estado miembro y Ia
Comunidad se considerard que no son mis que una sola y dnica
Parte en la diferencia por lo que respecta a la aplicacidn de las
disposiciones que rigen la constitucién y el procedimicnto del
Tribunal arbitral. Se aplicard la misma noma cuando ¢| Estado
miembro y la Comunidad se constituyan conjuntamenie Parte en
iz diferencia. )

4. El Tribunal arbitral establecerd sus propias nermas de
procedimiento. Las decisiones se tomardn por mayoria. Su laudo
serd definitivo y vinculante,

5. Cada Parte¢ en lIa diferencia correrd con los gastos del 4rbijtro
que designe vy las Partes, a partes iguales, correrdn con los gastos del
tercer Arbitro, asi como <on los demds gastos enque se incurrs por
cavsa del arbitraje. :

CAPITULO IX
Disposlciones finales
ARTicuLo 19

l. El presente Convenio queda abierto a fa firma de los
Estados miembros del Consejo de Europa y de los Estados no
miembros que hayan participado en su elaboracién, asi como a la
de la Cormnunidad Econdmica Europea. :

Hasta la fecha de su entrada en vigor queda, asimismo, abierto
a la firma de cualguier otro Estado inyitado a firmarlo por ¢l
Comité de Ministros.

. El Convenio s¢ someterd a ratificacion, aceptacién o aproba-
cién, Los instrumentos de ratificaci6n, de aceptacién o de aproba-
cEnSn se depositardn ¢n poder del Secretario General del Consejo de

sropa.

2. EiConvenio entrard en vigor €] primer dia del mes que siga
a la expiracion de un periodo de tres meses después de la fecha en
gue cinco Estados, de los cuales, al menos, cuatro secan Estados
miembros del Consejo de Europa, hayan expresado su consenti-
miento de quedar vincidados por el Convenio conforme a las
dxspos:a:éonesr&dcl pdrrafo anterior.

. _Entrard en vigor con respecto a cualquier Estado signatario
o a la Comunidad Econémica Euromue expresen ulteriormente
su_coasentimiente de quedar vinculades por el mismo, el dia
primero del mes que siga a la expiracién de un periode de tres
meses después de la fecha del depdsito del instrumento de
ratificacion, aceptacién o aprebacién

ArTicuLe 20

I. Después de la entrada en vigor del presente Convenio, ¢
Comité de Ministros del Consejo de Europa podré, previa consulia
a las Partes contratantes, invitar a que sz adhiera al Convenio a
cuzlquier Estado no miembro del Consejo que, invitado & firmarlo
conforme a lo dispuesto ¢n el articulo 19, todavia no lo hubicre

_ hecgo, Ea cualquier otro Estado no miembro.

Convenio entrard en vigor para cualquier Estado que se
adhiera el dia primero del mes gue siga a ia expiracién un
periodo de tres meses después de Ia fecha del depésito del
istrumento _de adhesién en poder del Secretario General del
Consejo de Europa.

ARTicuLO 21

1. Cualquier Estado podrd, en e momento de |2 firma o en el
momento del depésito de su instrumento de ratificacién, acepta-
cion, aprobacién o adhesién, desighar el terdtorio o los territorios
a los cuales se aplicard el presente Convenio.

_ Cualquier Parte contratante poedrd, ¢n ¢l momente del
deposito de su instrumento de ratificacién, aceptacidn, aprobacidn
o adhesion, o en cualquier otfo momento posteriormente, ampliar
la a&lgamén del presente Convenio, mediante declaracién dingida
al etario General del Consejo de Europa, a cualquier otro
territoric designado en Ja declaracydn y de cuyas relaciones interna-
cio_nagjeas sea responsable © en cuyoc nombre esté autorizada para
estipular.

. Cualquier declaracion hecha en virtud del anterior
podri retirarse, ¢n o gue respecta a cualguier territorio designado
en dicha declaracién, mediante notificacién dirigida al Secretario
General. La retirada tendrd efecto el din primero del mes ?uc s1$
4 la expiracién de¢ un periodo de seis meses dcgeués de la fecha
recepcidn de la notificacién por 21 Secretario Creneral.

"ArTticuro 22

1. Cualquier Esiado podrd, en el momento de la firma o en ¢l
momento del deposito de su instrumenio de ratificacion, acepta-

ci6n, aprobacién o adhesién, formular una o varias reservas con
respectc a i especies cnumeradas en los anejos I 2l 111,
o para algunas de ]as especies que se indiquen ¢n la reserva o en
las reservas, con respecto a dettrminados medios 0 métodos de
caza y & otras formas de explotacion mencionadas en ¢l anejo IV.
Ne s¢ admitirin reservas de caricter general o

2. Cualquier Parte contratanie que amplic 1z aplicacién del
presente Convenio a un territorio desi en Iz declaracion
prevista en el phrmafo 2 del articulo 21 podri, ¢l territorio de
gue s¢ trate, formular una o varias reservas conlorme a lo dispuesio
en gl o anterior,

3. No sc admitind ninguna otra reserva

4. Cualguier Partie contratante que haya formulado una
reserva ¢ virtud de los pérrafes 1 y 2 del presente articulo podri
retiraria en su totalidad o en parte dirigiendo una notificacién al
Secretario General del Conscjo de Europa, 1.4 retirada tendrd efecto
el dia r;i}e la fecha de recepcidn de Ia notificacion por el Secretano
General.

ARTicuLo 23

1, Cualquicr Parte contratante £n cualquier momento,
denunciar el preseate Convenio dirigiendo una notificacion al
Secretario General del Consejo de Euopa. )

2. La denuncia tendrd stecto el dia primero del mes gue siga
a la expiracién de un periodo de seis meses después de la fecha de

recepei6n de la notificacidn por el Secretario General.

ArTleuLo 24

El Secretario General dei Consejo de Europa notificard a los
Esiados micmbros del Consgjo de Europa, a cualguier Estado
signatario, a la Comuridad némica Europea signataria del
presente Convenio, ¥ a cualquier Parte coniratante:

2} cuslquier firma;
b} ei depdsito de cualquier instrumente de ratificacidn, acep-
acién, aprobacién o adhesién; .
c} cualquier fecha de entrada en vigor del presente Converio
con arreglo & sus articulo 19 y 20; )
d) cualquier informeciéon comunicada en virtud de lo
dispuesto en ¢} pérmafo 3 del articulo 13;
e) cuaiquier informe redactado en aplicacidn de 1o dispuesio
en ¢ articulo 135; ]
cualquier enmienda o cualquier nucvo ancjo adoptado
eaﬁosarﬁculo 16 ¥ 17 y la fecha en que dicha earenda
¢ dicho nuevo anejo entre en e\ggf‘, ]
g) cuaiquizr declaracién h en virtud de lo dispuesio en los
pérrafos 2 y 3 del articulo 21; )
h} nier reserva formulada en virtud de lo dispuesto en
los 05 | ¥ 2 del articulo 22 .
1) la retirada de cualquier reserva efectuada en viotud de lo
dispuesto en el pmafo 4 del erticulo 22; )
7) _ cualquier notificacion hecha en virtud de lo dispuesto en el
articulo 23 y la fecha en que la denuncia tenga efecto.

En fe de lo cual los infrascritos, debidamente autorizados al
cfecto, firmen el presente Convenio.

Hecho en Berna, el 19 de septiembre dz 1579, en frances y en
inglés, ambos textos i ente fehacientes, en un Gnico ejemplar
que guedars depositado en los archivos del Consejo de Europa. El
Secretario general del Consejo de Europa comunicard unz copia del
mismo certificada conforme a cada uno de los Estados miembros
del Consejo de Europa, 8 cualquier Estado y a la Comunidad
Econémica Eurcpea signatarios, asi como & cualquier Estado
invitado & firmar el presente Convenio o & adherirse al mismo.

Por ¢! Gobierno de la Repiblica de Austria: £ Leodolter.

Por ¢f Gobiemo del Reino de Béigiea: Luc Dhoore.

Por el Gobierne de la Republica de Chipre: (En blanca).

Por ¢l Gobierno del Reino de I : Gunnar Seidenfaden.
Por ¢} Gobierno de la_Reptblica Francesa: F, Delmas.

Por el Gobierno de la Repiblica Federal de Alemania: J. Erii p

H. Lebsanfi. ) . )

Por ¢l Gobierno de !a Repiiblica Helénica: J. Palgiokrassas.
Por el Gobierno de la Republica de Istandia: {En blanco).
Por ¢l Gobierno de Irlanda: Brian Lenihan.

Por el Gobierno de la Repiblica Iteliana: Gerarde
m LORNE.

z ngg Gobierno del Principado de Liechtenstein: Waiter Oehry.
Por ¢l Gobierno del Gran Ducada de Luxemburgo: Jean Rettel.
Por el Gobierno de Malta: (En blanca). o
Por ¢! Gobierno del Reino de los Paises Bajos: G. C. Wallis de

Vries y J. F. E. Breman, )

"Por ¢l Gobicrno del Reino de Noruega: Tore-Jarl Christensen.
Por et Gobierno de la Repiblica Portuguesa: Mario de Azevedo.
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Por el Gobierno del Reino de Espada: Juan Diez Nicoids.
Por ¢! Gobiermo del Reino de Suecia: Per Wrammter,

Por el Gobierno de la Confederacidn Sviza: H. Hurlimann,
Por el Gobierno de la Repiblica Turca: Suar Bilge. .
Por et Gobierno de] Reino Unido de Gran Bretana e Irfanda del

Norte: Hector Monra, .

APENDICE [
ANEJO 1

.

Especies de flora estrictamente protegkhs

PTERIDOPHYTA
Aspidiaceae
«Diplazium caudatum» {Cav.), Jermy.

Preridacege
«Pteris serrulata», Forssk

GYMNOSPERMAE

Pinaceae
wAbies ncbrodensisw (Lojac.), Mattei.

ANGIOSPERMAE

Alismataceae

«Alisma wahlenbergii» (0. R. Holmberg),
Juzepcruk,

Berberidaceae

«Gymnospermium  altaicumws (Pallas),
Spach.

Boraginaceae
«wAnchusa crispan, Viv,
«Myosotis rebsicineris, Wartm.
«Omphalodes littoralise, Lehm,
«Onosma caespitosum», Kotschy.
«0Onosma troodis, Kotschy.
«Solenanthus albanicuse (Degen et al),
Degen & Baldacci.
«Symphytum cycladensew, Pawl.

Campanulaceae
«Campanula sabatias, De Not.

Caryophyiiaceae

«Arenana lithopss, Heywood ex McNeill,

«Gypsophila papillosas, P, Porta,
oeflingia wvaresianaw, G, Samp.

«Silene orphanidise, Boiss.

«Silene rothmaleris, Pinto da Silva.

«Silene velutinas, Pourret ex Loisel.

Chenopodiaceae

«Kochia saxicolaw, Guss.
«Salicornia venetan, Pignatti & Lausi.

Cistaceae

«Tuberaria majorw (Witlk.), Pinto da Silva. -

Compositae

w\‘?acyclus aiboranensise, Esteve Chueca &
aro.

«Anthemis glaberrimaw (Rech, £), Greuter,
«Aremisa granaiensis», Boiss.

«Artemisa laciniatan, Willd.

«Aster pyrenaeusw, Desf. ex DC,

«Aster sibincuse, L.

«Centaurea balearican, J. D. Rodriguez,
«Centaurea heldreichiin, Halicsy,
«Centaurea horridas, Badaro,

«Centaurea kalambakensise, Freyn & Sint.
«Centaurga lactifloras, Haldcsy. :
«Centaurea linaresiin, Lizarg,

«Centaurez megarensise, Haldcsy & Hayek.

«Centaurea niederis, Heldr,

Lorenzo Naiali.

«Centaurea peucedanifolian, Boiss, & Orph.

«Centaurea princeps», Boiss. & Heldr.

«Crepis crocifolias, Boiss. & Heldr.

«Lamyropsis microcephala» (Moris), Dit-
trich & Greuter.

«lLeontodon siculusw (Guss.), Finch & Sell.

«Logfia neglectan {Soy.-Will.}, Holub,

«Senecio aiboranicus», Maire,

Convolvulaceae
«Convolvulus argyrothamaos», Greuter,

Cruciferae

- wAlyssum akamasicum», B, L. Burtv

wAlyssum fastigiatume», Heywood.

«Arabis kennedyace, Meikle.

«Biscutella neustriacas, Bonnet.

«Brassica hilarioniss, Post.

«Brassica macrocarpa», Guss,

«Braya purpurascens» (R. Br.), Bunge,

«Coronopus navasiis, Pau.

«Diplotaxis sicttianas, Maire,

«Enarthrocarpus pterocarpuss, DC.

«Hutera rupestris», P. Porta,

«Iberis arbusculan, Runemark.

sJonopsidium acaules (Desf) Reichenb.

«P]!;gptrichum pyrenaicum» {Lapeyr.),

isg,

«Rhynchosinapis johnstonii» (G. Samp.),
Heywood.

«Sisymbrium matritensew, P. W, Ball &
Heywood.

Euphorbiaceae
«Euphorbia ruscinonensis», Boiss..
Gramineae
«Stipa  bavarica», Martinovsky- & H.
Scholz.
Grossularigceae
«Ribes sardoum», Martelli.
Hypericaae

«Hypericum aciferumes (Greuter), N. K. B.
Robson,

Iridaceae

«Crocus cypriusw, Boiss. & Kotschy.
«Crocus hartmannianuse, Holmboe,

Labiatae

wAmaracus cordifoliump», Montr. & Auch.

«Micromeria taygetean, P. H. Davis. .

«Nepeta sphacioticas, P, H. Davis,

«Phiomis brevibracteatas, Turrill.

«Phiomis cyprias, Post.

«Salvia crassifoliaw, Sibth, & Smith,

«Sideritis cyprian, Post.

«Thymus camphoratuss, Hoffmanns &
Link.

«Thymus carnosuss, Boiss,

«Thymus cephalotos», L.

Leguminosae

«Astragalus algarbiensios, Coss. ex Bunge.
wAstragalus aquilinuss, Anzalone, :
wAstragalus maritimuse, Morns.
wAstragalus verrucosuss, Moris.

«Cytisus aeolicus», Guss. ex Lindl,
«Ononis maweana», Ball., -
«Onytropis defelxa» (Pallus), DC.

Lentibulariaceae
Pinguicula ¢rystaliinan, Sibth & Smith.
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Por la Comunidad Econdmica Europea: Brian Lenthan y
Por ¢l Gobierno de fa Repiblica de Finlandia: Taisio Tdhkas

maa.
Por el Gobierno de la Repiblica Socialista Federativa de
Yugosiavia: (En blanca).

Liliaceae _
wAndrocymbium rechingeris, Greuter.-
«Chionodoxa lochiaew, Meikie.
«Muscari gussoneiw (Parl), Tod.

«Scilla mormisiis, Meikle.

QOrchidaceae
«Ophrys kotschyis, Fleixchm. & Soé.
Papaveraceae
Rupicapnos africana» {Lam.), Pomel.
Plumbaginaceae
«Armena rouyanas, Daveau.

+«Limonium paradoxums», Pugstey.
«Limonium recurvumnm, C. E. Salmon,

Polygonaceae
«Rheum rhaponticum», L.

Primulaceae

«Primula apenninas, Widmer.
«Primula egaliksensises, Wormsk,

Ranunculaceae

«wAquilegia cazorlensisn, Heywood.
«Aquilegia kitaibeliin, Schott.
«Consolida samian, P. H. Davis.
«Deiphinium caseyi», B. L. Burt.
«Ranunculus kykkoensisy, Meikle.
«Ranunculus weylerth, Mares,

Rubiaceae

«Cralium Litorales, Guss.

3

Scrophulariaceae

«Antirrhinum charidemi», Lange.

«Euhphrasia marchesettive, Wettst. ex Mar ‘
ches.

«Linaria algarviana», Chav.

«Linariz ficalhoanaw, Rouy.

Selaginaceae
«Globularia stygian, Orph. ex Boiss.

Solanaceae
«Atropa bacticaw, Wiilk,

Thymelaeaceae
*Daphne rodrigueziis, Texidor.

Umbelliferae

«Angelica heterocarpas, Lioyd. .
«Angelica palustrise {Besser), Hoffman.
«Bupleurum kakiskataes, Greuter.
«Ferula cypriaw, Post. Lo
«Laserpitium longiradiumn, Boiss.
«Oenanthe coniodesw, Lange,

Valerianaceae
«Valeriana longifioran, Willk.

Violaceae

«Violz hispidan, Lam. .
«Vioia jaubertiana», Mares & Vigineix.
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ANEJO I
Especies de fauns estrictamente protegidas

MAMIFEROS -

Insectivora
«Talpidaen, .
Desmana pyrengica (Galemys pyrensi-
Tus).
Microchiroptera
Todas las especies con excepeibn de
Pipistrelius pipistrellus.

Rodentia
«Sciuridacw,
Citellus citellus,
«Cricetidacs.

Cncetus cricetus,
mx cnstau

Carnivorg
«Canidaes,
Canis lupus.

«Umg::”hsopus

Todas las especies.
«Mustelidaen.

Lutrecls (Mustela lutreola.

Luire lutra.

Gulo gulo.
‘Fle. pet dina (pard Thus).

¥YOX par elius

Panthera pardus.

Panthera tigris. *.
«Odobenidaen.,

Odobenus ToSmAarys.

«Phocidaes.
Mogachus monachus,

Artiodactyla
«Bovidaes.
Capra acgagrus.
Rupicapra rupicapra ornata.
Ovibos moscharus.
Odontoceti
«Delphinidaes.
Delphinus delphis.
Tursiops truncatus (tursio),
«Phocaeridaew.
Phocacnz phocarns.

Mystacoceti

«Balzenopteridaes. .
Sibbaldus {Balzenoptera) musculus.
Mcgdptera novaengliac (longimana,

mysticetus,

AVES

Gaviiformes
«Gaviidaen.
Todas las especies.
Podicipediformes
«Podicipedidacs.
odiceps griscigena.
Podiceps auritus,
Podiceps 1?.11001115 (caspicus).
Podmcps rudi
Procellariiformes
«Hydrobatidae».
odas las especies,
«Procellariidacy.
Puffinus puffinus.
Procellaria diomedea.
Pelecaniformes
«Phalacrocoracidaen,
Phalocrocoraz pygmaeus,

«Pelecanidaes,
Todas las especies.

Ciconiiformes
wArdeidacy.

Ardea purpures,
Casmerodius albus (Egretta alba).
Egretta garzetia.
Ardeola ralloides.
Bulbucus (Ardeola) ibis.
Nycticorax nycticorax.
Incbrychus minutus,
Botaurus s
«Ciconiidaen,
Todas las eg
«Thxeshomnhldaen
Todas las especies.

«Phoenicopteridaes,

Phoenicopterus ruber,

Anseriformes
sAnatidaes,
Cygnus cygnus.
Cygnus bewickii {columbianus).
Anser erythropus.
Brania leucapsis.
Brantz ruficollis.
Tadorna tadorna,
Tardona ferrugines.
Marmaronetta {Anas) ansusnrostris
Somateria spectabilis,
Polysticta stellert.
Histrionicus histrionicus.
Bucephala islandica.
Mergus albelius.
Oxyura leucocephala,

Falcontformes
Todas las especies.

Gruiformes
«Turnicidacs.
Turnix sylvatica.

Todas las especies.
«Rallidaew.

Porzana porzana.
Porzana pusilia.
Porzana parva.

Crex crex.

Porphyrio porphyrio,
Fulica cristata.

1{ «Otitidaen,

Todas las especies.
Charadriiformes

3 spmosus.
rius hiaticula.

Charadrius dubius.

Charadrius alexandrinus.

Charadrius ieschenauiti.

Eudromias morinelius.

Arenaria interpres.
«Scolopacidaew.
media.

¥umeruus m;muuosm;

ringa stagnatilis,

;rmga ochro

Tinga ﬁhmo

Tmm ypo

Cnh is mmu!a

Calidris temminckii.

Gt manum.

Calidris

Calidriz alba.

Limicola falcinellus.
«Recurvirostridaes.
«P{ai Opl;’ﬂldne»

ar

Todas las especics.
«Burhinidaes,

Burhinus oedicnemus.

«Glareolidaen,
Todas las especies.
«Laridae»,
Pagophila eburnea.
Larus audouinii.
Larus melanocephalus.
Larus genei.
Larus minutus. bini
Larus (Xenia) sabini.
Chlidonias m)ger
Chlidonias leucopterus,
Chiidonias hybrida.
gcﬁcohehdon nilotica.
ydroprogne caspia.
Sterna hll%l:ldo
Sterna paradisaea (macrura).
Sterna dow; u.
Sterna albilrons.
Sterna sandﬂccnsxs.

Columbiformes

«Preroclididaes.
Todas las especies.

Cuculiformes
«Cuculidaes,
Clamator glandarius.

Strigiformes
Todas las especies.

Caprimulgiformes
«Caprimulgidac».
Todas las especies.

Apodiformes
wApodidacs,

Apus pallidus.
Apus melba.
Apus caffer,

Coraciiformes

Alcedo atthis.
«Meropidacs.

Merops apiaster.
«Cgracndae»

oracias garmulus.

«Upopidaew.

Upopa epops.

Piciformes
Todas las especies.

- Passeriformes

wAlaudidacs,
Calandrella brachydactyla.
Calandrella rufescens.
Melanocorypha calandra.
Melanocorypha leucoptera.
Melanocorypha yeltoniensis.
Galerida 1hekiae.
Eremophila alpestris.
«Birundinidace.
Todas las especies.
«Motacillidaew,
Todas las especies.
s«Laniidass

Todas las especies.
«Bomb c:}:gaa
ganu]us
quchdac»
Cinclus cinclus.
«T_i_'oglggd ytidaen, od
1o trogl
«Pl'unt:iht:lzlme:ts yies.
Todas las especies.
«Muscicapidacs.
«Turdinaes,
Saxicola rubetra.
Saxicola torquata.
Ocnanthe sonanthe,
Oenanthe Bllcschanka (Ieucomela}
Oenanthe anics
Ocnanthe isabellina.
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Oenznthe feucura,
{Cercotrichas galactotes,
Monticola saxatilis,
Moaticola solitarius.
Phoenicurus ochruros.
Phoenicurus phoenicurus,
Erithacus ribecula.
Luscinia megarhynchos,
Luscinia {uscinia.
Luscinia (Cyanosylvia) svecica,
Tarsiger cyanurus.
«Sylviinaen,
odas las especies,
«Regulinaex».
Todas las especies.
«Muscicapinaen.
Todas las especies.
«Timaliinaen.
Panurus biarmicus.
«Paridaer. .
Todas las especies.
«Sittidaes. )
Todas las especies.
«Certhiidacs,
Todas ias especies.
«Emberizridaes.
Emberiza citrinelia.
Emberiza leucocephala.
Emberiza cirlus.
Emberiza cineracea.
Emberiza caesia.
Emberiza cia.
Emberiza schoeniclus.
Emberiza melanocephala.
Emberiza surcola.
Emberiza pusilla,
Emberiza rustica.
Plectrophenax nivalis.
Calcarius lapponicus.
«Fringiilidaex».
Carduelis chloris,
Carduelis carduelis,
Carduelis spinus.
Carduelis flavirostris,
Carduelis cannabina.
Carduelis flammea.
Carduelis hornemanni,
Serinus citrinella
Serinus serinus,
Loxia pityopsittacus.
Loxta leucoptera.
Pinicola epucleator.
Carpodacus erythrinus,
Rhodopechys githaginea,
Coccothraustes coccothraustes.
«Ploceidacs. .
Peironia petronia.
Montrifringilla nivalis,
«Sturnidac».
Sturnus unicolor.
Siurnus roseus.
«Oriolidaen.,
Oriolus oriolus.
wCorvidae»,
Perisoreus infaustus.
Cyanopica cyanus,
ucifraga caryocatactes.
Pyrrhocarax pyrrhocorax.
Pyrrhocorax graculus.

REPTILES
Testudines

«Testudinidaen,
Testudo hermanni.
%‘cstugo graeca.

estudo marginata.

«Emydidaes.

Emys orbicularis,

Mauremys caspica.

Dermochelyidae.
ochelys coriacea.

«Cheloniidasy,
Caretta careta.
Lepidochelys kempil
Chelonia mydas.
Eretrnochelys imbricata.

Saquria

«Gekkonidae»,

Cyrtodactylus kosschyi.
«Chamaeleontidzes.

Chamaeleo chamaclcon.
«Lacertidaen.

Algyroides marchi.

Lacerta lepida.

Lacerta parva,

Lacerta simonyi.

lacarta princeps.

Lacerta viridis.

Podarcis maralis.

Podarcis lilfordi.

Podarcis sicula,

Podareis filfolensis.
«Scincidae.

Ablepharus kitaibelii.
: Opkidia
«Cgh}:b&d&g. )

oluber hippocrepis.

Elaphe situla.

Elaphe quatuorlineata

Elaphe longissima.

Coronella austriaca.
«Viperidaes.

ipera ursinii.

Vipem latasti.

Vipera ammodytes.

Vipera xanthina.

Vipera lebetina.

Vipera kaznakovi.

ANFIBIOS

Caudata

«Salamandrnidaes.
Salamandra (Mertensiellz) luschani,
Salamandrna terdigitata.
Chioglossa lusitanica.
Triturus cristatus.

wProteidaes,
Proteus anguinus,

Anurg

«Discoglossidaen.

Bombina variegala.

Bombina bombina.

Alytes obstetricans.

Alytes cisternasii.
«Pelobatidaen,

Pelobates cultripes.

Pelobates fuscus.
«Bufonidaen.

Bufo calamita.

Bufo viridis.
«Hylidae»,

Hyla arborea.
«Ranidaes.

Rana arvalis,

Rana dalmatina.

Rana latastei.

ANEJO 1
Especies de fnnna protegidas

MamIFEROS

Insectivora

«Erinaceidacy.
Erinaceus eurppasus.
icidaen.
Todas las especies.

Microchiropteras

«Vespertilionidacs.
Pipistrellus pipistrellus.

 Duplicidentata
«Leporidaer.
Lepus timnidus.
Lepus capensis {europaeus}.

Rodentia

«Sciuridaen.

Sciurus vulgaris,

ola marmota,

«Castoridaes.

Castor liber,
«Gliridaes.

Todas las especies,
wviicrotidaes.

Microtus raiticeps (oeconomus).
Microtus nivalis (lebrunii).

Cetacea

Todas las especies no mencionadas en el
anejo I

Camngvora

«Mustelidaes.
Meles meles.
Mustela erminea.
Mustela nivalis.
Putorius (Mustela) putorius.
Martes martes,
Martes foina.
«Viverridaes.
Todas las especies.
«Felidaes,
Felis catus {silvestris).
Lynx linx.
«Phocidaews.
Phoca vitulina.
Pusa Sl:lllloca) hispida.
Pagophilus groenlandicus (Phoca groen-
landica).
Engnathus barbatus.
Halichoerus grypus.
Cystophora cristata.

Artiodacryla

«Suidaes,

Sus scrofa meridianalis.
«C%Efiiadaeﬁ;

s las especies.

«Bovidaes.

Owvis zries {musimon, ammon).

Capra ibex.

Capra pyrenaica.

Rupicapra rupicapra,

AVES

Todas las especies no incluidas en ¢l anejo
IL, con excepcién de:

Larus marinus,
Larus fuscus.

Larus argentatus.
Columba palumbus.
Passer domesticus.
Sturnus vulgaris.
Garrulus glandarius.
Pica pica.

Corvus monedula.
Corvus frugilegus.
Corvus corone {corone y cornix).

REPTILES

Todas las especies no incluidas en ¢l
anejo IL

ANFIBIOS

Todas las especies no incluidas en el
ancjo il.

————
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ANEJO IV Explosivos {1}.
Redes (2).

Medios y métodos de caza v otras formas de Trampas (2).
explotacién prohibidos

MAMIFEROS

cantuchos.

Lazos. Atronaves.

Animales vivos utilizados como recla-
mos, cegados o mutilados.

Veneno y cebos envencnados o anestési-
cOs.
Empleo de gases y humos.

Armas semiavtomiticas ¢ automdaticas
cuyo cargador pucda contener mas de dos

Vechiculos automéviles'en moavimiento,

Aves vivas utilizadas como reclamos,

oeﬁdas ¢ mutiladas.
agnetitonos.

Aparstos selectivos capaces de matar o
BIONIAT,

Fuentes luminosas artificiales.

Espejuelos y otros objetos deslumbrantes.

Dispositives para iluminar fos blancos.

Dispositives de mira d¢ los que forme
parte intcgrante un convertidor de imagen o
un smphficador de imagen electronico,
para 4ro nociumo.

Magnctéfonos. 1) Ercepto pasa in cazn de balienss. Explosivos.
Aparatos eléciricos capaces de matar ¢ ogusl;mfv?ﬂmﬂﬂhm°“mw masiva Redes.
atontar, . . Trampas.
Fuentes luminosas artificiales. AVES Veneno y cebos envenenados o anestési-
Espejueios y otros gbjetos deslumbrantes. cOS.
Dispositivos para iluminar los blancos. Lazos (1). Armas semiautomdticas o automiticas
Dispositivos de mira de los que forme [.  Varetas. cuyo cargador pueda contener mis de dos
parte integrante un convertidor de imagen o Anzuelos. cartuchos,
un amplificador de imagen elecironico, ACFOnAaves.

para 1iro nocturno.

{1) Exceprusdo ri Lagopus ai norte de! 53 Mmind
norte.

ESTADOS PARTE
S e
et dortrumer
Alemania, Repiblica Federal de ... 113 diciembre 1934,
Austria ... 2 mayo 1983,
CEE ... ... i, 7 mayo 1982,
Dinamarea ......................... B septiembre 1982 {1).
Espafia ............................. 27 mayo 1986,
Finlandia .......... e 9 diciembre 1985.
eCk L. ..., e 13 junio 1983,
Ilanda ............ ... 23 abni 1982,
Halia ... 11 febrero 1982,
Liechtenstein ....................... 30 octubre 1980,
Luxemburgo ........................ 23 marzo 1982,
OTUCEA ........ ... ................ 27 mayo 1986 (2).
Paises Bajos . ...................... 28 octubre ;933 33),
Portugal ............................ 3 febrero 1982,
Reine Unido ....................... 28 mayo 1982 (4).
Suecia ... 14 junio 1983,
Suiza .. .. ...l 12 marzo 1981,
Turquia ............................ 2 mayo 1984 (5).
RESERVAS Y DECLARACIONES
1. Dinamsrca
El Convenio no s aplica ni & Groenlandie ni & las Islas Feroe.
2. Noruega

Reservas contenidas en el Instrumento de Ratificacion, deposi-
tado ¢l dia 27 de mayo de 1986:

«Se hace una reserva con respecto a Ia prohibicidn contenida en
el apéndice IV del uso de armas semiantomsticas con capacidad de
mis de dos cartuchos para cazar las siguientes ies incluidas en
¢l apéndice III: Ciervo (Cervus elaphus), corzo {Capreclus capreo-
1us), alce (Alces alces).

Esta reserva se aplica ademds al uso de armas semisutomiticas
empleadas en la caza de focas y ballenas, efectuads de scuerdo con

las leyes y reglamentos noruegos.»

Declaraciones contenidas en una carta entregada 8l Secretario
general dei Consejo de Europa ¢n ¢l momento del depésito del
nstrumento de Ratificacion:

«De acuerdo con el pirrafo uno del articulo 21, este Convenio
se aplicard al terriforio continental del Reino.

n respecto al territorio de Svalbard v Jan Mayen en ¢l Reino,
¢l Gobierno de Noruega promoverd un programa nacional para la
conservacifn de 1a florg y fauna silvestres y del medio natural, de
acuerdo con las disposiciones de este Convenio, con una reserva
respecto & la conservacidn y mantenimiente de 1a poblacidn del
zorro del Artico {Alopex lagopus) en Svalband.

El Gobierno de Noruega s¢ compromete & coordinar sus
esfuerzos con Jos de otras Partes Contratantes, basados en la
cooperacidn mutua v 1a reciprocidad, pars la proteccidn de ing

Vehiculos automdviles en movimiento.

especies migratorias determinadas en los apéndices Il y HI y
extendidas @ Svalbard 0 Jan Mayen.

El Gobierno de Noruegz reafirma su entendimiento de que nada
en ¢l Convenio relativo a la conservacidn ds ta vida silvestre y del
medio natural en Europa ird en detrimento de Ias obligaciones de
Noruega con respecto a las disposiciones contenidas en acuerdos
internacionales ya existentes, o sobre las decisiones que ya se hayan

adoptado o puedan adoptarse conforme & los mismos.»

3. Paises Bsjos
Para ¢} Reino en Evropa. ’
4. Reino Unide

Articulp 22. Reservas.
Gran Bretada:

Se hacen las reservas gue s¢ exgmaa.n, respecto a las prohibicio-
nes enumeradas en ¢] apéndice IV:

Liebres: Trampas de lazo {excepto trampas de cierre
automitico); qnﬁetéfonos; apargtos d&::oos capaces de dar
muerte y aturdir; fuentes de luz artificizles; espejos y otros aparatos
para deslumbrar; aparatos para iluminar blancos; aparatos con
mira para Hiro necturno, que incluyan amplificadores eléctricos de
imagen o convertidores de imagen; redes; trampas; armas semiau-
tomdticas con de capacidad de mis de dos cartuchos;
acroplanos; ychicuios 2 motor en movimiento.

Armifios: S¢ hace una reserva sobre los métodos prohibidos
iguales que los citados arriba para las licbres, con la adicidn de
gasearles o ahumarles para haceries salir de sus cobijos.

. Comadrejas: S¢ hace una reserva sobre los métodas prohibidos,
iguales que ios citados armiba parz las liebres, con la adicion de
gasearles o ahumarles pera haceries salir de sus cobijos.

Cérvidos en Inglaterma v Gales:

Ciervo: {Cervus helaphus). Machos, desde el 1 de egosto al 30
de abril, ambos inclusive; hembras, desde el 1 de noviembre al 20
de febrero, ambos inclusive,

Gamo: {Dama dama). Machos, desde ¢l 1 de agosto 21 30 de
abril, ambos inclusive; hembras, desde ¢ 1 de noviembre al 2% de
febrero, ambos inclusive.

Corzo: {Capreolus capreolus). Machos, desde ¢t 1 de abril zl 31
de octubre, ambos inclusive; hembras, desde ¢l § de noviembre al
29 de febrero, ambos inclusive,

Sika: {Cervus nipoon). Machos, desde ef | de agosto al 30 de
abril, ambos inclusive; hembras, desde ¢l } de noviembre al 29 de
febrero, ambos inclusive. '

_ Para cualquicr persona que scceda al terreno con el conseati-
miento del propietario ocupante, sutoridad legal, a menos que esté
sujeto a excepcidn limitada segin 1a 510, 10A y 11 de la Ley sobre
C&dos de 1963, tal como ha guedado modificada por el
suplemento 7 ala Ley sobre Ia Vida Silvestre y ef Campo de 1981,

Magnetdfonox: Apamatos eiéetricos capaces de dar muerte y
aturdir; £speios ¥ otros aparatos para deshumbrar, srmas semisuto-
miticas con cargador capar de contener mds de dos cartuchos
{salvo que haya otras prohibiciones mds amplias sobre armas, en

., armas de fuego y municiones), aparatos para iluminar
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Cérvidos en Escocia:

Para proteccion de las cosechas: MagnetSfonos; fusntes de luz
es; £SpPejos ¥ oiros & tos para deslumbrar; aparatos para
iluminar blancos; aparatos de mira para tiro nacturno, que inclo-
yan amplificadores electrénicos de imagen o converudores de
imagen; armas semisugtomdticas con cargador capaz de contener
mis :i: dos cartuchos; acroplanos; vehiculos a motor en movi-
mien;

Durante las temporadas abiertas, concretamente para ciervos
machos; | de julic a 20 de octubre, ¥ hembras: 21 de octubre a 15
defebrero.pamcommchou.ldemayoamacoctubrc,y
hembras: 21 de octubre & 29 de febrero;, sika machos: 1 de
agostoa?:ﬂdeaanyhembras:Zldeoct alSdefebmm.

as machos: 1 dcasnstolmdgnbnl, y hembras; 21 deoctubre
3 15 de febrero: Magnetd: . armas semiautométicas con
dor capaz de contener méa de canuchos,mphno:,vchms
& motor en movimiento,

Focas: Foca gris, desde e} | de enero al 31 de
inclusive; foca comdn, desde ef 1 de septiembre al magr
ambos inclusive; magnetéfonos; aparaios eiéctricos capaces
muecrte y aturdir; ﬁ;enuesdeluzmﬁuales‘es jos y otros aparatos
pars deslumbrar; aparstos pers iluminar blancos; aparatos con
m:n para tiro nocturme, que incluyan amplificadores nicos

de imagen o convertidores de imagen; redes; trampas; cualquier
rifle 630 ue ytilice municién que tenga ung e:::?ia inicial no menor
libras/pie y balas de peso no inferior a 45 gramos;
aeroplanos, vehiculos 3 motor en movimicnto.

Ifanda del Norte.-Se hacen las reservas que se expresan:
Apéndice 1, sobre flora existente en Irlanda del Noste: Todas las

iii) Reptiles: Todas las especies.
iv} %blos Todas las especies.

Apéndice [I1, sobre especies existentes en Irlandz del Norte:

@ iy M;mlfem Todas las especics, excepto Halichoerus s;rypus
bca gris
ii) Aves: Cormordn mofiudo, cormordn, cisne mudo, gaviota
de ubeza negrs, paloma salvaje.
Reptilex: Todas las especies,

w) bios: Todas las especies.

Apéndice IV, sobre medios y métodos prohibidos dc caza,
caj tlg: dueloﬁas "formas de utilizacién de especies existentes en
orte;

i)} A TodasTlas e mfwdus. 16£t Jectni

i ves: ¢species {magnetéfonos, zparatos e cOS
capaces de dar mv d’e’ﬁw fuentes de luz artificiales, espejos
¥y otros aparatos para deslumbrar, aparatos para iluminar blancos,
aparatos con mira para tiro noctumno, etc., explosivos, veneno y
cebo envenenado o anestésico estdn cxccptuados. con independen-
cia de su uso autorizado pama dar moerte o capturar palomas
torcaces, que habrin de ser prolcgldas de acuerdo con los términos
del Convenio).

Las reservas de Irlanda del Norte, aunque amplias, son de
caricter meramente transitorio. La Ordenanza para Irlanda del
Norte, propuesta ¢n 2 Consejo para la Conservacién de la Vida

Silvestre, y que ajustard en gran medida su legislacidn a ia de Gran

especies,
Apéndice II, sobre especies existentes en Irlanda de} Norte: B“uﬂ:” seoarsd q"‘d:endﬂl ; lef"dc:f §%$mm’bmi 2:1, 13%.‘513‘:
i) Mamiferos: Todas las especies. cnmmmrmmmamﬂarcnympaneahhechamés
i1} Aves: Todas las especies. arribs en relacidn con Gran Bretafia. .
5. Turquia B) Aves C) RerriLEs
Anseri
A) M.\ui‘::aos dacn. nseriformes Testudines
.. Roden Anser erythropus. -
OGCI].IndH@}.' Tadorna tadorna. (T%Stﬂdmldm -
Citcllus citetlus, Tardona ferruginea. T&tm gracca.
_ Carnivora Oxyura leucocephala. Testudo marginata,
«Cgmm Charadriiformes -
WUrsid «Scolopacidaer, D) Anrezios
All spec:es/wutes les espioes. Gallinago media. Anura
«Bovidacs. Artiodactyla N Columbiformes «Ranidacy.
Capra aegagrus, sPteroclididaes. Rang arvalis.
uidacs, ) Pterocies alchata. Rana dalmatina
Sus scrofa meridionalis, Pterocles orientalis. Rana latastei.

Medios ¥ métodos de caza y otras formas de explotacion
prohibidos.

Mamiferos: Armes semiautomiticas o automdticas cuyo carga-
dor puede contener mis de dos cartuchos.

El presente Coovenio entrd en vigor de forma general ¢f 1 de
junio de 1982 y para Espafia el 1 de septiembre de 1986, de
conformidad con io establecido ea el articulo 19 del mismo.

3'_1 para conocimiento general
Madrid, 1 de sepuembm de 1586.-E| Secretario general técnico
dr] Ministerio de Asuntos Exteriores, José Manuel Paz y Agieras.

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

PLANTEAMIENTO de la cuestion de inconstitticio-
nalidad mimerp 99371986,

Ei Tribuna! Coustitucional, por providencia de 24 de septiem-
bre actual, ha admitido a trimite Ia cuestidn de inconstitucionali-
dad nimero $93/1986, promovida por la Sala de lo Contencioso-
Administretivo de 1a Audiencia Ternitonal de Sevﬂla., por supum
inconstitucionalidad de la disposicién adicional 6. ia Ley

25962

571933, de 29 de junjo, de mcdxdax UTgEnies en Materia presu
taria, financiera y tributaria, icidn a los articulos 134, ? 93
y 14, zn relacion con el 33. de Constitucion.

Lo que se publica para
Madrid, 24 de Sepne
cia.-Firmado y rubricado

neral conocimiento,
re de 1936.~El Secretaric de Just-

CONFLICTO positive de compeiencia niimero
99571986, promovide obierng Vasco. en
relacion con determi. preceptos def Real Decreta
84971986, de 11 de abril.

El Tribuna! Constitucional, por providencia de 24 de septiem-
bre actual, ha admitido a triimite ¢f conflicto positivo de competen-
cin nimero 995/1986, promoavido 9&0' ¢l Gobiermo Vasco, ¢n
relacidn condei Real Decretgel 84321 deP'}l de a}ll:lndl;ap?r el que
s¢ aprucha Reglamcnto minto Pablico uiicn, que
los titulos preimnnar, LIV, V, Viy VI de ta ;
29/1985, de 2 de e:wepto en sus articulo L1,

9 (excepto

11, 14, 15.1, 20.1, pnmén «asimismo en idénticas
para
%42 44,503;”’“60 702,932, 1a sién

condmo

atravesario»)

del articulo 97.1al scilar que «toda resolucién scrd motivada y
adoptada en ﬁmmén del interés publwo Las concesiones serdn
suscepiibles de revisidn con 0 a lo establecido er el articulo
63 de 1a Ley de Aguam, 99.1, 143, la expresion del articulo 144},

25963




